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Rebbi og randafiugan

randa-fluga — drottning
flugnarbd — vinnu-flugur
brekka — hunang

I

Einu sinni var stér randafluga.

Hun atti sér stort bu. 2y
Hun var drottning i flugnabuinu. uaL iﬁ:]&*
Par voru lika margar vinnuflugur. 2.
Pegar sdlin kom upp @ morgnana '

ba flugu peer allar Gt Ur buinu.

paer settust & blémin i brekkunni.
Par sugu paer seett hunang.

baer baru hunang heim i buid.

paer baru alltaf meira hunang heim.

BUid var ordid fullt af hunangi. > Hvad gerdu vinnuflugurnar
a daginn?

II

Rebbi gamli kom Ut ur greni.

Hann var ad pefa og snudra.

pa fann hann flugnabuié.

— Gddan daginn, drotting, sagdi hann.
GA&d er lyktin. Geféu mér ad bragda.

— bU faerd ekkert, sagdi drottning.

petta er handa mér og minum.

Vid héfum safnad pvi i sumar.

Vid purfum ad nota pad.

pu feerd ekki neitt af pvi

og snafadu heim i greni pitt. > Hvad vildi rebbi?
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— GOda, gefdu mér svolitid, sagdi hann.

— bad er ljott ad bidja ad gefa sér,
sagdi drottning og var nu reid.
Pad gera betlarar og pad er ljott.

Rebbi vard nu reidur og sagadi:
— Ef pu vilt ekkert gefa mér
ba kem ég og tek hunangid.

— Komdu ef pu porir, sagdi drottning.
big skal fa ad svida i trynid.

Rebbi stokk nu af stad
og cetladi ad radast a buid.
En pa komu allar flugurnar.

paer flugu allar utan um rebba.
paer sududu brum, brum, brum.
paer stungu allar i augun og trynid.
paer stungu alls stadar i rebba.

Rebbi flydi eins og faetur togudu.
Hann for ad purrka dr augunum.
Hann var ad pvi allan daginn.

» Af hverju vard rebbi reidur?

» Hvers vegna vildi drottningin
ekki gefa rebba hunang?

» Finnst pér ljott ad bidja
einhvern ad gefa sér?

» Segodu einhverjum séguna
og notadu pin eigin ord.




